Laser obrotowy Rugby 50
Instrukcja obstugi
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Wprowadzenie

Produkt

A @)

Identyfikacja Produktu

Gratulujemy zakupu naszego nowego lasera obrotowego!

Rugby 50 jest urzadzeniem stosowanym w réznych zadaniach budowlanych oraz
realizacyjnych. Zaprojektowano je przy wykorzystaniu najnowszych rozwigzan i
innowaciji przemystu narzedzi laserowych. Narzedzie jest w swojej istocie proste i
nieskomplikowane w uzyciu.

Niniejsza instrukcja zawiera wskazoéwki istotne dla bezpiecznego uzytkowania jak
réwniez opis ustawiania i obstugi urzadzenia. Aby uzyskaé wigcej informacji,
przejdz do rozdziatu "7 Wskazdwki bezpieczenstwa".

Przed wtaczeniem instrumentu przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

Informacja o modelu i numerze seryjnym urzadzenia znajdujg sie na tabliczce
zZnamionowej.

Prosimy wpisa¢ ponizej te informacje i zawsze podawac je podczas kontaktu ze
sprzedawcg lub z autoryzowanym warsztatem serwisowym Leica Geosystems.

Typ:

Nr seryjny:
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Symbole Symbole uzyte w niniejszej instrukcji majg nastepujace znaczenie:

Typ

Opis

A Niebezpieczenstwo

Wskazanie sytuacji bezposredniego zagrozenia,
ktore moze doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych
obrazen.

A Ostrzezenie

Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej,
ktéra moze spowodowaé $mier¢ lub powazne
obrazenia.

A Uwaga

Wskazanie sytuacji potencjalnie niebezpiecznej lub
uzycia niezgodnego z przeznaczeniem, ktéra moze
spowodowac¢ $mier¢ lub powazne obrazenia.

&

Wazne wskazowki, ktére nalezy zastosowac w
praktyce, zapewniajace wydajne i technicznie
prawidtowe uzytkowanie urzadzenia.

Znaki handlowe Wszystkie inne znaki handlowe sg wtasnoscig odpowiednich witascicieli.
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Spis tresci

niniejszej instrukcji Rozdziat Strona
1 Opis zestawu 1-1
2 Podstawowe operacje 2-1
3 Baterie 3-1
4 Ustawienie doktadnosci 4-1
5 Rozwigzywanie probleméw 5-1
6 Przechowywanie i transport 6-1
7 Bezpieczenstwo obstugi 7-1
8 Dane techniczne 8-1
Indeks i-1
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1 Opis zestawu

11 Charakterystyka

Doktadnosé Urzadzenie zaprojektowano tak by spetniato wymogi doktadnosciowe niezaleznie
od pory dnia czy temperatury. W zwigzku z tym, Rugby 50 emituje wigzke lasera o
maksymalnym zasiegu 50 150 m (500 sto6p).

tatwos¢ W zamierzeniach producenta byto uczynienie Rugby 50 najprostszym profesjon-

Odpornos¢ na warunki
zewnetrzne

alnym laserem obrotowym spo$réd dostepnych na rynku. Urzadzenie obstugiwane
jest jest jednym przyciskiem, posiada funkcje samoczynnego poziomowania oraz
alert informacyjny wysokosci (HI). Wszystko to sprawia, ze jest on celem zainter-
esowania profesjonalnych wykonawcow na catym $wiecie.

Jako "ekonomiczna wersja" lasera Rugby 100, urzadzenie Rugby 50 zapewnia
wysokg doktadno$¢ i funkcjonalno$¢ w codziennej pracy. Przystosowane jest do
warunkoéw panujacych na placu budowy, w petni szczelne i zapewniajace
wyjatkowg zywotnos¢ baterii.

Opis zestawu
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1.2

Elementy skltadowe laser obrotowego Rugby

Wskaznik emisji LED

Przycisk zasilania

Dioda LED sygnalizujgca niski poziom baterii
Uchwyt do przenoszenia (tyt)

Wskaznik LED alertu wysokosciowego
Zamknigcie komory baterii

Port tadowania baterii (tylko wybrane modele)

Opis zestawu

Laser obrotowy Rugby 50
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1.3

Elementy sktadowe skrzynki transportowej

i -
b d
@1 e
d & =Y |

a) Instrukcja obstugi

b) Akcesoria oraz drugi kontroler zdalny
c) Baterie zapasowe, ogniwo D

d) Komplet baterii wymiennych, NiMH
e) Kontroler zdalny

f) Laser obrotowy Rugby

Opis zestawu
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2 Podstawowe operacje

W rozdziale tym Strona tytutowa
21 ROZPOCZECIE. .....c.eeiiiiiiiiei e 2-2
2.2 KONSOola LED .......cooiiiiiii e 2-3
2.3 Ostrzezenie o zmianie wysokosci Funkcja rekalibraciji ............... 2-4
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21

Rozpoczecie

W celu wiaczenia lasera Rugby wcisnij przycisk POWER
(zasilanie).

Prawidtowo!

Jesli skorzystamy z szerokich mozliwosci oferowanych przez
Rugby, mozemy m.in. uruchomi¢ samoczynne poziomow-
anie urzgdzenia w celu doktadnego wyznaczenia ptaszc-
zyzny poziomej realizowanej przez wigzke laserowa.

Po spoziomowaniu instrumentu, rozpocznie si¢ ruch
obrotowy gtowicy co oznacza, ze mozemy rozpocza¢ prace.
Po 30. sekundach od poziomowaniauaktywni sie system
alertu wysokosci. funkcja ta ma na celu zabezpieczenie
uzytkownika przed nagtymi zmianami wysokosci instru-
mentu, co spowodowane moze by¢ poruszeniem lub osiad-
aniem statywu.

System samoczynnego poziomowania wraz z funkcjg alertu
wysokos$ci monitorujg na biezgco potozenie wigzki lasera
zapewniajgc stabilno$c¢ i doktadnosc¢ catodniowej pracy.

Podstawowe operacje
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2.2 Konsola LED

(a) O Wskaznik emisji (a)
Ten bursztynowy wskaznik LED informuje o fakcie
uruchomienia Rugby. W trakcie poziomowania instru-
mentu, dioda zacznie miga¢. Po spoziomowaniu bedzie

$wieci¢ w sposob ciggly, a glowica zacznie sie obracaé.
Wskaznik niskiego poziomu baterii (b)

Jesli dioda LED pozostaje wygaszona, oznacza to, ze
bateria jest natadowana. W przypadku gdy zacznie
pulsowaé, oznacza to, ze poziom natadowania baterii
spada. Szybkie pulsowanie oznacza konieczno$¢
wymiany baterii.

X1 @

(c) Funkcja alarmu H.l. Wskaznik (c)

nazywany jest takze "alertem wysokosci" - w przypadku
uderzenia lub przesunigecia statywu z instrumentem
zacznie migac¢ oraz da sie stysze¢ sygnat dzwiekowy.

=@
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2.3 Ostrzezenie o zmianie wysokosci Funkcja rekali-

bracji

H.I.

Alarm o zmianie wysokosci osi lub instrumentu ma za
zadanie zabezpieczenie uzytkownika przed
nieprawidtowym wykonaniem pracy spowodowanym
nagtym poruszeniem lub osiadaniem statywu.
Funkcja alarmu o zmianie wysokosci staje sie
aktywna i monitoruje ruchy wigzki laserowej w ciagu
30 sekund po catkowitym spoziomowaniu instrumentu
i rozpoczeciu obrotéw gtowicy.

Funkcja alertu wysokosci kontroluje pozycje wiazki
lasera i w przypadku uderzenia lub przesuniecia
statywu z instrumentem zacznie miga¢ wskaznik
ostrzegawczy oraz rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.
Aby wylgczy¢ alarm nalezy wylaczyc¢ i ponownie
wiaczy¢ urzadzenie. Przed rozpoczeciem pracy
koniecznie sprawdzi¢ wysoko$¢ instrumentu.

(= Funkcjonalnos$¢ alertu wysokosci jest automatycznie uruchamiana zawsze po
wigczeniu lasera obrotowego Rugby. Mozna jg wytgczy¢ wykonujac specjalng
procedure opisang w rozdziale dotyczacym rozwiazywania probleméw.

Podstawowe operacje
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3

Baterie

W rozdziale tym

Strona tytutowa

3.1 Zasady dziatania .........ccccceoiiiiiiini 3-2
3.2 Wymiana baterii alkalicznych ............ccocooiiiiiiiiieeeeee 3-3
3.3 Wymiana baterii NiMH ... 3-4
3.4 tadowanie baterii NIMH ..............cccoiii 3-5

Rugby 50 mozna zamoéwi¢ w komplecie z bateriami alkalicznymi lub z akumula-
torkami NiMH wielokrotnego tadowania. Prosimy zwrdéci¢ uwage czy dane infor-
macje dotycza dokfadnie Panstwa modelu.

Baterie
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3.1

Zasady dziatania

Uzycie baterii/tadowanie

Poniewaz bateria jest dostarczona z minimalnym stanem natadowania, przed
pierwszym uzyciem nalezy ja natadowac.

Dla nowych baterii lub baterii, ktére byty przechowywane przez ditugi czas (>
trzy miesigce), efektywne jest wykonanie od 3 do 5 cykli tadowania/roztadow-
ania.

Dozwolony zakres temperatury tadowania baterii wynosi od 0°C do +40°C.
Jezeli to mozliwe zalecamy tadowanie w optymalnej temperaturze wynoszacej
od +10°C do +20°C.

Normalnym zjawiskiem podczas tadowania jest ogrzewanie sie baterii.
Uzywajac tadowarek rekomendowanych przez firme Leica Geosystems, nie
jest mozliwe natadowanie baterii w zbyt wysokiej temperaturze.

Dziatanie/Roztadowanie

Baterie moga dziata¢ w temperaturze od -20°C do +50°C/-4°F to +122°F.
Niskie temperatury obnizajg pojemno$¢ baterii; bardzo wysokie temperatury
ograniczajg zywotnos¢ baterii.

Baterie
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3.2 Wymiana baterii alkalicznych

Na instrumencie Rugby z lewej strony wiacznika znajduje sie wskaznik LED,
ktory w przypadku niskiego poziomu natadowania baterii zacznie miga¢. Gdy
zaistnieje potrzeba wymiany baterii nalezy wykona¢ nastepujaca procedure:

«  Poluzowaé¢ srebrne pokretto (a) i zdemontowac
pokrywke baterii (b).

«  Wymienié¢ wyczerpane baterie.

« Zainstalowa¢ dwie nowe baterie. Sprawdzi¢, czy
zostaty poprawnie wiozone poréwnujac z symbolem
(c) znajdujacym sie w gérnej czesci pokrywki.

«  Zamontowaé ponownie pokrywke i dokreci¢ srebrng
$rube zwracajac uwage na poprawne uszczelnienie.

Baterie Laser obrotowy Rugby 50 3-3



3.3 Wymiana baterii NiMH

Na instrumencie Rugby z lewej strony wiacznika znajduje sie wskaznik LED,
ktéry w przypadku niskiego poziomu natadowania baterii zacznie miga¢. Gdy
zaistnieje potrzeba wymiany lub natadowania baterii nalezy wykona¢
nastepujaca procedure:

*  Zestaw akumulatoréw moze zosta¢ natadowany bez
koniecznos$ci wyjmowania ich z urzadzenia.

« W celu usuniecia baterii zkomory, poluzowac¢ srebrne
pokretto (a) i wyciagna¢ komplet baterii (b).

«  Zamontowaé ponownie akumulatory i dokreci¢
srebrng Srube zwracajac uwage na poprawne uszc-
zelnienie.

Baterie Laser obrotowy Rugby 50 3-4



34 tadowanie baterii NiMH

Zestaw baterii NiIMH moze zosta¢ natadowany bez koniecznosci wyjmowania
ich z urzadzenia Rugby. Gdy zaistnieje potrzeba natadowania baterii nalezy
wykona¢ nastepujaca procedure:

Wiaczy¢ wtyczke tadowarki do gniazda tadowania (c)
zestawu baterii Rugby.

Wiaczy¢ wtyczke do odpowiedniego zrédta zasilania
AC.

Zaswieci sie mata dioda LED (d) umiejscowiona obok
gniazdka fadowania dajac znak, ze proces sie
rozpoczat. Gdy baterie zostang w petni natadowane,
dioda LED zacznie migac¢.

Cykl tadowania baterii po ich catkowitym wyczerpaniu
wynosi ha ogot okoto o$miu godzin.

Baterie Laser obrotowy Rugby 50 3-5



4 Ustawienie dokladnosci

(= Uzytkownik ma obowigzek przestrzegania procedur ujetych w instrukcji obstugi
oraz okresowego sprawdzania doktadno$ci pracy urzadzenia.

(= Fabrycznie ustawiony laser obrotowy Rugby odpowiada parametrom ujetym w
specyfikacji technicznej. Zaleca sie sprawdzenie doktadnosci po otrzymaniu
urzadzenia oraz regularnie - podczas jego pracy. Jesli instrument wymaga kali-
bracji, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem lub
wykonac procedure samemu korzystajac z ponizszych wskazowek.

(= Postepowania nie nalezy przeprowadza¢ jesli wyraznie nie chcesz zmienia¢
ustawien doktadnosciowych. Czynno$¢ te powinna wykonac¢ osoba swiadoma i
przeszkolona, ktéra rozumie zasady kalibracji urzadzenia.

(= Procedura ta stanie sig tatwiejsza do wykonania gdy zrealizujg ja dwie osoby na
ptaskiej powierzchni.
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Sprawdzenie doktadnosci poziomowania

W celu wykonania sprawdzenia poziomowania lasera obrotowego Rugby, nalezy
urzadzenie umiesci¢ albo na ptaskiej poziomej powierzchni albo tez na statywie w
odlegtosci okoto 30m (100 stép) od Sciany.

100 ft (30m)

1)

100 ft (30m)

2)

« Ustawi¢ pierwsza os tak by przebiegata prostopadle do $ciany. Pozwoli¢
urzadzeniu samoczynnie sie spoziomowac (okoto jednej minuty od czasu rozpoc-
zecia obrotéw gtowicy), a nastepnie zaznaczy¢ pozycje wigzki (pozycja 1).

«  Obrdci¢ urzadzenie o 180° oraz ponownie zezwoli¢ na samoczynne spozio-
mowanie po czym zaznaczy¢ pozycje wiazki po przeciwnej stronie (pozycja 2).

Ustawienie dokfadnosci

Laser obrotowy Rugby 50 4-2



100 ft (30m)

3)

100 ft (30m)

4)

« Ustawi¢ druga os lasera Rugby obracajac go o 90° tak, by promien padat
prostopadle do $ciany. Umozliwi¢ samoczynne spoziomowanie sie
urzadzenia, a nastepnie zaznaczy¢ pozycje wigzki (pozycja 3).

«  Obrdci¢ urzadzenie o 180° oraz ponownie zezwoli¢ na samoczynne spozio-
mowanie po czym zaznaczy¢ pozycje wigzki po przeciwnej stronie (pozycja 4).

Instrument Rugby zachowuje doktadnos$¢ przedstawiona w specyfikacji jesli

cztery znaczki znajduja sie w przedziale * 3/32” (+ 2.6 mm) od centra.

Ustawienie doktadnosci Laser obrotowy Rugby 50 4-3



Ustawianie doktadnos$ci poziomowania

Na panelu Rugby 50 znajduja sig trzy ukryte przyciski. Ich potozenie przedstawiono

na ponizszej ilustracji. )

«  Przyciski oznaczone sa jako LEWY (L), SRODKOWY (C) i PRAWY(R).

«  Przyciski nie majg uwypuklen i do wtgczenia wymagaja lekkiego dotkniecia
palcem.

RUGBY 50

Ustawienie doktadnosci Laser obrotowy Rugby 50 4-4



a)

Tryb rektyfikaciji...

b)

@
K-

&gd -

Lampka kontrolna wysokosci instrumentu (H.l.). Zmiany
potozenia gtéwnej osi (a) sygnalizowane sa wskaznikiem
LED.

Dioda LED "LoBatt" ma za zadanie sygnalizowa¢ zmiany
potozenia osi prostopadtej (b).

W celu uruchomienia trybu rektyfikacji nalezy wykonac
nastepujace kroki:

Wytgczy¢ urzadzenie.

Przy wytaczonym urzadzeniu wcisng¢ jednoczesnie ukryte
przyciski "LEWY" i "PRAWY", a nastepnie nacisna¢ przycisk
uruchamiajacy ON. Aktywng osig jest teraz o$ gtéwna (a).
Jesli czynno$¢ wykonano poprawnie, uruchomi sie
nastepujgca sekwencja:

. Wskazniki "LoBatt" oraz "H.l." zabtysng naprzemiennie trzy

razy.

. Lampka kontrolna H.I. powinna zabtysg¢ trzykrotnie, a

nastepnie wigczy sie nie migajac.

. Wskaznik emisji powinien miga¢ powoli do momentu spozi-

omowania instrumentu.

. Jesli urzadzenie jest spoziomowane, dioda emisyjna LED

bedzie sie Swieci¢ (nie migajac).

Ustawienie dokladnosci

Laser obrotowy Rugby 50
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Ustawianie osi gtéwnej

*  Wocisnigcie ukrytych przyciskow "LEWY" i "PRAWY"
przesuwa odpowiednio wigzke lasera. Kazdy przyrost
zostanie zasygnalizowany mignieciem wskaznika
wysokosci instrumentu H.l. oraz ustyszymy dzwiek.

»  Kontynuujemy naciskajac przyciski i obserwujac
potozenie plamki lasera do momentu, az znajdzie sie
w okreslonym przedziale.

Weciskajac przycisk SRODKOWY przetaczamy sie
na os prostopadia.
1. Wskazniki "LoBatt" oraz "H.l." zabtysng naprze-
miennie trzy razy.
2. Wskaznik "LoBatt" zabtysnie trzykrotnie, a nastgpnie
wigczy sie na state.
3. Wskaznik emisji powinien miga¢ powoli do momentu
spoziomowania instrumentu.
4. Jesli urzadzenie jest spoziomowane, dioda emisyjna
LED bedzie sie $wieci¢ (nie migajac).

Ustawienie dokfadnosci Laser obrotowy Rugby 50 4-6



Ustawianie osi prostopadtej

*  Wecisniecie ukrytych przyciskéw "LEWY" i "PRAWY"
przesuwa odpowiednio wigzke lasera. Kazdy przyrost
zostanie zasygnalizowany mignieciem wskaznika
wysokosci instrumentu H.I. oraz ustyszymy dzwiek.

»  Kontynuujemy naciskajac przyciski i obserwujac
potozenie plamki lasera do momentu, az znajdzie sie
w okreslonym przedziale.

Aby wyjs¢ z programu i zarejestrowa¢ nowe
wartosci nelezy wcisna¢ i przytrzymac przez trzy
sekundy przycisk SRODKOWY. Wskazniki
"LoBatt" oraz "H.l." zabtysna naprzemiennie trzy
razy, a instrument wytaczy sie.

Wecisnigcie wylacznika w dowolnym momencie
podczas wykonywania procedury rektyfikacji
spowoduje wyjscie z programu bez zapisywania
zmian.

Ustawienie dokladnosci
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Rozwigzywanie probleméw

- alert

Problem

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie

xr@

Symbol niskiego
poziomu natadow-
ania baterii miga na
czerwono lub nie
Swieci sie w ogole.

Miganie powolne - niskie poziom natadowania baterii

Miganie szybkie - bardzo niski poziom natadowania baterii
Wskaznik swieci lecz nie miga - baterie wkrotce sie wyczerpig
catkowicie.

*  Wymieni¢ baterie alkaliczne.

*  Natadowa¢ akumulatorki.

Sygnalizacjazmiany
wysokosci

Szybkie miganie z sygnatem dzwiekowym - urzadzenie prze-
wrocito sie lub przemiescit sie statyw.

H.1. urzadzenia - alert *  Aby wylaczy¢ alarm nalezy wytgczy¢ instrument. Zezwoli¢ na
samoczynne spoziomowanie urzadzenia, a nastepnie
sprawdzi¢ jego wysokos$¢.

0O Osiagniety limit Wszystkie trzy diody LED migaja powoli w kolejnosci przeciwnej

serwomotora do ruchu wskazéwek zegara - instrument Rugby znajduje sie zbyt

e —©0

g H.I.

daleko by osiagna¢ dany poziom.
*  Spoziomowac ponownie instrument w jego pieciostopniowym
zakresie .

Rozwiazywanie problemow

Laser obrotowy Rugby 50

5-1




- alert

Problem

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie

Sygnalizacja/alert
temperatury

Wszystkie trzy diody LED $wieca lecz nie migaja - laser obrotowy
Rugby przebywa w warunkach mogacych wywota¢ uszkodzenie
instrumentu. Bardzo czesto powodem tego jest silne i
bezposrednie nastonecznienie.

* Instrument nalezy zastonic.

o )

E H.1.

‘ ) Gtowica pozostaje w | Wskazniki niskiego poziomu baterii oraz alertu wysokosci
ﬁ y bezruchu pozostajg wtaczone nie migajac. Rozlegnie sie jednokrotny

sygnat dzwiekowy - zoancza to, ze zaistniat jaki$ problem

uniemozliwiajacy obracanie sie gtowicy.

* Rugby nalezy odda¢ do autoryzowanego serwisu w celu
wykonania naprawy.

Urzadzenia nie
mozna wigczy¢

Przyczyna takiego zachowania moze by¢ zbyt niski poziom

natadowania baterii lub ich catkowite wyczerpanie.

» Baterie nalezy sprawdzi¢, wymieni¢ lub natadowac.

» Jedlinie jest to wina baterii, urzadzenie nalezy przekaza¢ do
autoryzowanego serwisu.

Rozwiazywanie probleméw
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- alert Problem

Mozliwe przyczyny i rozwigzanie

Skrocony zakres
dziatania Rugby

Miejsce emisji lasera mogto zosta¢ zabrudzone.

* Nalezy wyczysci¢ okienka w urzadzeniu i na kontrolerze
zdalnym.

« Jeslinie jest to wina zabrudzonych okienek, urzadzenie
nalezy przekaza¢ do autoryzowanego serwisu.

Brak wigzki lase-
rowej

Instrument Rugby 50 wyposazony jest w diode emitujaca wigzke
pod czerwong, niewidoczng dla ludzkiego oka.
+  Sprawdz posiadany instrument.

Nie dziata funkcja
ostrzegania o
zmianie wysokosci
urzadzenia

Funkcja alertu wysoko$ci moze by¢ wylaczona.

*  Przy wlaczonym urzadzeniu, wcisnaé i przytrzymac przyciski
LEWY i PRAWY, a nastepnie przyciskajac SRODKOWY
wiaczy¢ lub wytaczy¢ te funkje. Wprowadzona zmiana zost-
anie zasygnalizowana jednokrotnym sygnatem dzwiekowym.

Rozwiazywanie problemow
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6 Przechowywanie i transport

W rozdziale tym Strona tytutfowa
6.1 B I = 12 ] oo S USRS UPUPPN 6-2
6.2 PrzeChOWYWani@ ..........ccooiiiiiiiiiiecie e 6-3
6.3 CZYSZCZENIE | SUSZENIE ......eiueiiiieitieieeeee et 6-4
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6.1

Transport

Transport w terenie

Transport samocho-
dowy

Wysytka

Wysytka, transport
baterii

Ustawianie w terenie

Podczas transportu instrumentu w terenie upewnij sie, czy

* jeston transportowany w firmowej walizce transportowej, lub

« czy instrument jest umocowany na statywie i niesiony w pozycji pionowej, a
nogi sa rozstawione i oparte na ramieniu uzytkownika.

Nigdy nie nalezy przewozi¢ instrumentu luzem, poniewaz moze ulec zniszczeniu

wskutek wstrzaséw i drgan. Zawsze musi by¢ przewozony w walizce transportowej

i odpowiednio zabezpieczony.

Podczas transportu kolejowego, morskiego lub powietrznego zawsze uzywaj orygi-
nalnego opakowania , walizki transportowej i pudta kartonowego lub jego odpow-
iednika, w celu zabezpieczenia instrumentu przed wstrzgsami i drganiami.

Przy transporcie lub przesytaniu baterii, osoba odpowiedzialna za produkt musi
upewnic¢ sie, ze przestrzegane sg obowigzujace w tym zakresie krajowe i
migdzynarodowe przepisy prawne. Przed transportem lub przesytaniem, skon-
taktuj sie z biurem firmy transportowe;j.

Po transporcie, w terenie nalezy sprawdzi¢ parametry instrumentu podane w tej
instrukcji przed przystgpieniem do wykonywania pomiaru.
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6.2 Przechowywanie

Produkt Przestrzegaj granicznej temperatury przechowywania instrumentu, zwtaszcza w
lecie przy przechowywaniu instrumentu wewnatrz pojazdu. Informacje odnosnie
limitu temperatur znajdziesz w rozdziale pt. "Dane techniczne".

Ustawianie w terenie Po dlugim okresie przechowywania nalezy przed uzyciem, dokona¢ polowego
sprawdzenia i rektyfikacji instrumentu celem wyznaczenia btedéw.

Baterie NiMH « Informacje dotyczace zakresoéw temperatur przechowywania znajdujg sie w
rozdziale "8 Dane techniczne" .

« W podanym zakresie temperatur, baterie natadowane od 10% do 50% moga
by¢ przechowywane do jednego roku. Po tym okresie baterie musza by¢
natadowane.

*  Przed przechowywaniem, wyjmij baterie z odbiornika i tadowarki.

« Po okresie przechowywania, przed uzyciem - nataduj baterie.

*  Chron baterie przed zawilgoceniem. Mokre lub wilgotne baterie musza by¢
przed uzyciem lub przechowywaniem wysuszone.
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6.3 Czyszczenie i suszenie

Urzadzenie i akcesoria

Zawilgocenie .

Kable i wtyczki .

Z elementéw optycznych nalezy zdmuchnaé kurz.

Optyki nigdy nie dotykac palcami.

Do czyszczenia uzywac tylko czystej, delikatnej nie pylacej szmatki. Jezeli to
konieczne, zwilzy¢ szmatke w wodzie lub w czystym alkoholu.

Nie uzywac¢ zadnych innych plynéw; moga one dziata¢ agresywnie na
elementy plastikowe.

Instrument, walizke transportowa, wktadki piankowe i akcesoria osuszyé w
temperaturze nie wiekszej niz 40°C, a nastepnie wyczyscic.

Instrument pakujemy do pojemnika tylko wéwczas gdy jest on catkowicie
suchy.

Dbaj by wtyczki i kable byty suche.
Usuwaj wszelkie zabrudzenia z wtyczek kabli potaczeniowych.

Przechowywanie i transport
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71

Uwagi ogdlne

Opis

Ponizsze wskazéwki powinny by¢ znane osobie odpowiedzialnej za instrument i
aktualnemu uzytkownikowi aby unikng¢ dziatan niebezpiecznych.

Osoba odpowiedzialna za instrument powinna sie upewnié¢, czy wszyscy
uzytkownicy zrozumieli te wskazowki i czy beda sie do nich stosowac.

Bezpieczenstwo obstugi
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7.2

Zastosowania dopuszczalne

Dopuszczalne
zastosowania

Niedopuszczalne
zastosowania

Instrumetn emituje pozioma wiazke lasera stuzaca do wyznaczania wysokosci
i spadkow.

Urzadzenie moze zosta¢ spoziomowane na swojej podstawie lub tez na
statywie.

Wiazka laserowa rozpoznawana jest przez detektor kontrolera zdalnego.
Instrument Rugby w potaczeniu z odpowiednim kontrolerem moze stuzy¢ do
sterowania maszynami.

Uzytkowanie instrumentu bez instrukcji.

Uzywanie niezgodnie z przeznaczeniem.

Usuwanie zabezpieczen systemowych.

Usuwanie etykiet ostrzegawczych.

Otwieranie instrumentu przy uzyciu narzedzi np. $rubokreta, chyba ze jest to
wyraznie dozwolone.

Modyfikacje i przerdbki instrumentu.

Uzycie mimo przeciwwskazan.

Uzycie mimo wyraznych uszkodzen.

Zastosowanie akcesoriéw innego producenta bez uzyskania wcze$niejszej
aprobaty firmy Leica Geosystems.

Nieodpowiednia ochrona miejsca prac budowlanych, na przyktad podczas
pracy w poblizu drég.

Bezpieczenstwo obstugi
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«  Celowe oslepianie innych oséb.
*  Sterowanie maszynami, ruchomymi obiektami lub podobny monitoring bez
dodatkowych instalacji kontrolnych i zabezpieczajacych.

A Ostrzezenie Niedozwolone uzycie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia, nieprawidtowego
dziatania lub uszkodzenia instrumentu. Zadaniem osoby odpowiedzialnej za instru-
ment jest poinformowanie uzytkownikéw o niebezpieczenstwach i sposobach
przeciwdziatania im. Instrument nie moze by¢ uzywany, dopdki uzytkownik nie
zostanie zapoznany ze sposobem jego obstugiwania.
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7.3

Ograniczenia w uzyciu

Srodowisko

A Niebezpiec-

zenstwo

Instrument jest przystosowany do pracy w srodowisku statego przebywania ludzi:
nie jest przystosowany do dziatania w warunkach agresywnych i wybuchowych.

Przed rozpoczeciem pracy w warunkach wybuchowych, w poblizu instalacji ener-
getycznych lub w warunkach ekstremalnych, odpowiedzialny za instrument musi
skontaktowac sie z lokalnymi organami i ekspertami do spraw bezpieczenstwa.

Bezpieczenstwo obstugi
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7.4 Zakres odpowiedzialnosci

Producent urzadzenia  Producent instrumentu - firma Leica Geosystems AG, CH-9435 Heerbrugg, nazy-
wany dalej Leica Geosystems, ponosi odpowiedzialnosc za dostarczenie produktu
wraz z instrukcjg obstugi oraz oryginalnymi akcesoriami w stanie bezpiecznym.

Producenci akceso- Producenci oprzyrzadowania - firmy inne niz , odpowiedzialni sg za opracowanie,
riéw inni niz Leica zastosowanie i opublikowanie zasad bezpiecznego uzycia swoich produktéw, oraz
Geosystems za efektywno$¢ ich dziatania w potaczeniu z instrumentami firmy .
Osoba odpow- Osoba odpowiedzialna za instrument ma nastepujace obowiazki:

iedzialnazainstrument + Zrozumie¢ wskazoéwki bezpieczenstwa umieszczone na instrumencie i w
ma nastepujace Instrukcji obstugi.
obowiazki »  Zapoznac¢ sie z lokalnymi zasadami zapobiegania wypadkom.
*  Natychmiast poinformowac firme jezeli produkt i jego dziatanie zacznie
zagrazac bezpieczenstwu.

A Ostrzezenie Osoba odpowiedzialna za instrument powinna zapewnic¢ jego uzycie zgodnie z
niniejszg instrukcja. Jest ona takze odpowiedzialna za przeszkolenie os6b
uzywajacych instrument i zapoznanie ich z zasadami bezpiecznego uzytkowania.
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7.5

Gwarancja miedzynarodowa

Gwarancja miedzynar-
odowa

Dokument Gwarancji migdzynarodowej mozna pobra¢ ze strony firmy
http://www.leica-geosystems.com/internationalwarranty lub otrzymac u lokalnego
przedstawiciela firmy Leica Geosystems.

Bezpieczenstwo obstugi
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7.6

Sytuacje niebezpieczne

A Ostrzezenie

A Uwaga

Brak instrukcji obstugi lub jej niedostateczna znajomo$¢é moze prowadzi¢ do
nieprawidtowego lub zabronionego uzycia i moze doprowadzi¢ do wypadkow z
daleko idgcymi konsekwencjami finansowymi i materialnymi dla ludzi i $rodowiska.

Zapobieganie:
Wszyscy uzytkownicy sg zobowigzani do przestrzegania podanych przez produ-
centa zasad bezpieczenstwa oraz zalecen osoby odpowiedzialnej za instrument.

Gdy instrument byt niewtasciwie uzywany, upadt na ziemig, byt modyfikowany,
przechowywany lub transportowany przez dtugi okres czasu, mozna spodziewac
sie btednych pomiaréw.

Zapobieganie:

Okresowe wykonywanie pomiaréw testowych i sprawdzanie parametréow wska-
zanych w instrukcji, zwtaszcza po uzytkowaniu instrumentu w skrajnych warunkach
oraz przed i po waznych kampaniach pomiarowych.
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Niebezpiec-
zenstwo

A Ostrzezenie

Ze wzgledu na mozliwos$¢ porazenia pradem, bardzo niebezpieczne jest uzywanie
tyczek oraz tat w poblizu instalaciji takich jak linie energetyczne czy przewody trakc;ji
kolejowe;j.

Zapobieganie:

Zachowaj bezpieczng odlegtos$¢ od instalacji elektrycznych. Jezeli konieczna jest
praca w takim otoczeniu, najpierw skontaktuj sie z osoba zarzadzajaca obiektem i
postepuj zgodnie z jej wskazéwkami.

Praca w czasie burzy niesie ryzyko porazenia piorunem.
Zapobieganie:
Nie wykonuj ;adnych prac podczas burzy.

Bezpieczenstwo obstugi

Laser obrotowy Rugby 50 7-9



A Ostrzezenie

A Uwaga

Niewtasciwe zabezpieczenie miejsca pracy moze prowadzi¢ do niebezpiecznych
sytuacji np. w ruchu ulicznym, na terenie budowy lub zaktadéw przemystowych.
Zapobieganie:

Zawsze upewnij sie, ze miejsce pracy jest nalezycie zabezpieczone. Nalezy $cisle
przestrzegac¢ krajowych przepiséw drogowych oraz BHP.

Jezeli akcesoria uzywane z instrumentem nie sg wtasciwie zabezpieczone i instru-
ment jest narazony na udary mechaniczne, np. upadek, uderzenie, moze ulec on
zniszczeniu, a ludzie moga dozna¢ obrazen ciata.

Zapobieganie:
Ustawiajac sprzet, upewnij sie czy akcesoria zostaty prawidtowo dobrane, dopa-
sowane i zamocowane. Unikaj narazania sprzetu na uderzenia mechaniczne.

Bezpieczenstwo obstugi
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A Uwaga

A Ostrzezenie

Jezeli podczas transportu lub przesytania natadowanych baterii wystepujg niedoz-
wolone oddziatywania mechaniczne, istnieje ryzyko powstania pozaru.
Zapobieganie:

Przed transportem lub wysytka, roztaduj baterie poprzez ciagte dziatanie w instru-
mencie. Przy transporcie lub przesytaniu baterii, osoba odpowiedzialna za produkt
musi upewni¢ sie, ze przestrzegane sg obowigzujace w tym zakresie krajowe i
migdzynarodowe przepisy prawne. Przed transportem lub przesytaniem, skon-
taktuj sie z biurem firmy transportowe;j.

Uzywanie baterii innej niz zalecana przez moze spowodowa¢ zniszczenie baterii.
Moze to by¢ przyczyna pozaru lub eksplozji.

Zapobieganie:

Do tadowania baterii nalezy uzywac tylko fadowarek zalecanych przez .
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A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Oddziatywania mechaniczne, wysoka temperatura otoczenia lub zanurzenie w
cieczach moze byé przyczyng wycieku, pozaru lub eksplozji baterii.

Zapobieganie:
Nalezy chroni¢ baterie przed oddziatywaniami mechanicznymi i wysoka temper-
atura. Nie nalezy ich rzuca¢ i zanurza¢ w cieczach.

Zwarcie stykow baterii moze spowodowac¢ jej przegrzanie i w rezultacie
poparzenia, na przyktad przy przechowywaniu baterii w kieszeni gdzie nastapi
zwarcie stykéw w kontakcie z bizuteria, kluczami, metalizowanym papierem lub
innymi metalowymi przedmiotami.

Zapobieganie:
Upewnij sig, ze styki baterii nie sg narazone na zwarcie z metalowymi przedmio-
tami.
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A Ostrzezenie

A Ostrzezenie

Przy nieodpowiednim ztomowaniu urzadzen moze doj$¢ do nastepujacych

zagrozen:

* Podczas spalania czesci polimerowych, wytwarzane sg trujace gazy, ktére
moga mieé wplyw na zdrowie.

« Jezeli baterie sg zniszczone lub mocno ogrzane, mogag wybuchna¢ i spowo-
dowac zatrucie, pozar, korozje lub zanieczyszczenie Srodowiska.

*  Przez nieodpowiednie ztomowanie sprzetu mozesz udostepni¢ sprzet osobom
nieupowaznionym i narazic je i innych na dotkliwe obrazenia oraz zanieczyszc-
zenie $rodowiska naturalnego.

Zapobieganie:

Produkt nie moze by¢ wyrzucany wraz z odpadkami domowymi.

Urzadzenie nalezy poddac¢ recyklingowi zgodnie z prawem

obowigzujgcym w kraju.

Zawsze zabezpiecz sprzet przed dostepem oséb nieupowaznionych.

Zalecenia odnos$nie produktu oraz informacje dotyczace zarzadzania odpadami
mozna pobrac ze strony domowej Leica Geosystems o adresie http://www.leica-
geosystems.com/treatment lub zaméwic¢ u lokalnego przedstawiciela Leica
Geosystems.

Jedynie autoryzowany warsztat serwisowy firmy moze dokonywaé naprawy tych
produktow.

Bezpieczenstwo obstugi
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7.7

Klasyfikacja lasera

Uwagi ogdlne

Laser obrotowy Rugby 50 emituje niewidzialng wigzke laserowg wychodzaca z

gtowicy obrotowe;j.

Zgodnie z ponizszymi normami jest to urzadzenie Class 1:

« |EC 60825-1 (2001-08): "Bezpieczenstwo produktéw laserowych".

< EN60825-1:1994 + A11:1996 + A2:2001: "Bezpieczenstwo produktéw lase-
rowych".

Urzadzenie laserowe Class 1:

Urzadzenia laserowe klasy 1 sg bezpieczne w przecietnych warunkach i nie sg
szkodliwe dla oczu pod warunkiem, Zze sg uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi.

Maksymalna $rednia moc promieniowania 0.58 mW +/- 5%
Maksymalna szczytowa warto$¢é promieniowania 1.8 mW +/- 5%
Czas trwania impulsu 1ms
Czestotliwos¢ powtarzania impulsu 10 Hz
Rozbieznos¢ wigzki < 1.5 mrad
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Oznakowanie, klasy-
fikacja lasera

Urzadzenia laserowe klasy 1:
spetniajace wymogi normy
IEC 60825-1
(2001 - 08)

Type: R50
Art.No.: 753672
Power. 30V=/15A
Leica Geosystems AG

CH-Y435 Heerbrugg
Manufactured:
SNo.:

Made in Singapore

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for deviations pursuant to Laser
Notice No.50, dated July 26, 2001

This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and |

(2) this device must accept any interference
received, including i that may
cause undesired operation.

a) Wiazka laserowa
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7.8

Zgodnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Opis

A Ostrzezenie

A Uwaga

Termin "Zgodnos$¢ elektromagnetyczna" oznacza, ze instrument funkcjonuje
prawidtowo w Srodowisku, w ktérym wystepuje promieniowanie elektromagnety-
czne i wytadowania elektrostatyczne, jak réwniez, ze nie powoduje on zakiécen w
pracy innych urzadzen.

Promieniowanie elektromagnetyczne moze powodowac zaktécenia w pracy innych
urzadzen.

Mimo, ze instrumenty spetniajg surowe wymagania i standardy obowigzujace w tej
dziedzinie, nie moze catkowicie wykluczy¢ mozliwosci zaktocen w pracy innych
urzadzen.

Nalezy sig liczy¢ z mozliwoscig zaktdcen pracy urzadzen innych producentéow
uzywanych w potaczeniu z instrumentem, takich jak komputery polowe, przeno$ne
radiotelefony, nietypowe kable lub baterie zewnetrzne.

Zapobieganie:

Nalezy stosowac wytacznie akcesoria zalecane przez . Przed uzyciem nalezy
upewnic sie, ze spetniajg one wymogi okreslone normami i standardami. Uzywajac
komputeréw i radiotelefonéw nalezy zwréci¢ uwage na informacje o zgodnosci
elektromagnetycznej zamieszczonej przez producenta.

Bezpieczenstwo obstugi
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A Uwaga

A Ostrzezenie

Zaktdcenia spowodowane wptywem promieniowania elektromagnetycznego moga
by¢ powodem btednych pomiaréw.

Chociaz instrumenty spetniajg okreslone przepisy i standardy, producent nie moze
catkowicie wykluczy¢ mozliwosci wptywu silnego promieniowania elektromagnety-
cznego, na przykiad pracy bliskiego nadajnika radiowego, radiotelefonu czy gener-
atoréw diesla na dziatanie samego instrumentu.

Zapobieganie:

Nalezy sprawdzi¢ wiarygodno$é pomiaréw wykonywanych w powyzszych
warunkach.

Jesli instrument obstugiwany jest wraz z podtaczonymi kablami — np. do
zewnetrznego zrédta zasilania czy transmisji danych — moze zosta¢ przekroczony
dopuszczalny poziom promieniowania elektromagnetycznego, a tym samym
wywotany wptyw na prace innych urzadzen.

Zapobieganie:

Uzytkujac instrument nalezy zwréci¢ uwage aby obydwie koncowki kabli np. od
instrumentu do baterii zewnetrznej lub do komputera byty podfaczone do
urzgdzenia.

Bezpieczenstwo obstugi
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7.9

Wymagania FCC, obowigzujace w USA

A Ostrzezenie

Przeprowadzone testy potwierdzity, ze instrument spetnia wymogi przewidziane
dla urzadzen cyfrowych klasy B, zawarte w czesci 15 przepiséw FCC.

Dotycza one zapewnienia ochrony przed szkodliwym wptywem na instalacje
domowe.

Niniejszy sprzet generuje, uzywa i moze emitowac fale elektromagnetyczne i jezeli
jest zainstalowany i uzywany niezgodnie z instrukcjg obstugi, moze powodowaé
zakiocenia w facznosci radiowej.

Jakkolwiek nie ma gwarancji, ze zakidcenia nie beda wystepowaé w szczegdinej
instalacji.

Jezeli istnieje podejrzenie, ze instrument wplywa szkodliwie na odbiér programéw
radiowo-telewizyjnych, co mozna sprawdzi¢ poprzez wytaczenie instrumentu i
ponowne jego wigczenie, mozna samodzielnie podja¢ nastepujace dziatania:

*  Zmieni¢ ustawienie anteny odbiorczej.

«  Zwiekszy¢ odstep pomiedzy odbiornikiem RTV a instrumentem.

«  Podtaczy¢ instrument do innego gniazda sieci

«  Skontaktowac¢ sig z dostawcg lub do$wiadczonym technikiem RTV.

Bezpieczenstwo obstugi

Laser obrotowy Rugby 50 7-18



A Ostrzezenie Zmiany lub modyfikacje sprzetu dokonane bez wyraznej zgody moga spowodowac
uniewaznienie operatorowi prawa do obstugi sprzetu.

Oznakowanie a)

Rugby 50

Type: R50
Art.No.: 753672
Power: 3.0V=/15A
Leica Geosystems AG

CH-9435 Heerbrugg

Manufactured c €
SN

Made in Singapore

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for deviations pursuant to Laser
Notice No.50, dated July 26, 2001.

This device complies with part 15 of the
FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.
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Dane techniczne

Laser obrotowy
Rugby 50

Zakres dziatania

$rednica 300 m (1000 ft)

Doktadno$¢ samoczynnego poziomowania*

+2.6 mna30m
(£3/32” na 100 ft)

Zakres samoczynnego poziomowania

+5°

Predkos¢ obrotowa

10 obr./s (600 obr./min)

Typ diody laserowej

780 nm (podczerwien)

Wymiary (wys./szer./gteb.)

158 x 163 x 166 mm
(6.2x6.4x6.5")

Waga z bateriami

1.85 Kg (4.0 Ibs)

Baterie

Dwie alkaliczne / zestaw akumu-
latorkéw NiMH

Zywotno$é baterii alkalicznych / NiMH**

60 godzin / 35 godzin

Temperatura pracy

od -20 do +50°C (-4do +122°F)

Temperatura przechowywania (bez baterii)

od -40 do +70°C (od -40 do
+158°F)

Zabezpieczenie przed pylem i wodg

IP55
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Zestaw akumulatorkow
NiMH

tadowarka / adapter
baterii NiMH

Napigcie wejsciowe 7.5V DC
Natezenie pradu 1.0A
Czas tadowania 8 godzin

Napigcie wejsciowe

100-240 V AC, 50-60 Hz

Napigcie wyjsciowe

75VDC

Natezenie pradu

1.0A

Biegunowosé

Trzon - ujemny, koncéwka -
dodatni

* Doktadnosc okreslona dla temperatury pracy + 25°C.

**  Zywotnosé baterii zalezy od warunkéw $rodowiska pracy.
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Total Quality Management: nasze zobowigzanie zapewnienia petnej satysfakcji
Klienta.

Leica Geosystems AG, Heerbrugg, Szwaijcaria, posiada
nastepujace certyfikaty systemoéw kontroli jakosci i
zarzadzania: Systemy Zarzgdzania Jakos$cig - International
Standards of Quality Management and Quality Systems
/S0 9001/ 1S0 14001 (ISO standard 9001), Systemy Zarzadzania Srodow-
iskowego - Environmental Management Systems (ISO
standard 14001).

Wiegcej informacji o programie TQM otrzymacie Panstwo u lokalnego dystrybutora.

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse
CH-9435 Heerbrugg
Szwaijcaria

Telefon +41 71 727 31 31 . .
eleton 313 - when it has to be right

www.leica-geosystems.com

762086-1.1.0pl

Ttumaczenie z oryginatu (756706-1.1.0en)

Wydrukowano w Szwaijcarii © 2007 Leica Geosystems AG,
Heerbrugg, Szwajcaria
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